Son ii máhca šat 
(Ticket To Ride, tekst: J. Lennon & P. McCartney) 
Oversatt til samisk: Kvensk institutt/ Pirjo Paavalniemi, Uuet laulut – Ođđa lávlagat – Nye sanger 2012
In dieđe maid dagašin,

nu váivi dat lea, yeah.

Dat nieida gean ráhkistan,

son vuolgime lea.

Dieđán son ii máhca šat,
dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,
ii beroš šat.

Son dadjá, ahte muinna

nu šlundon son lea, yeah.

Go dovdá, ahte muinna

nu čadnon son lea.

Dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,
ii beroš šat.

Son hoahpuid siste dolleme lea,

son ii smiehta,

son ii beroš šat mus.

Ja vaikko siđan jurddašit vel,

son ii smiehta,

son ii beroš šat mus.

In dieđe maid dagašin,

nu váivi dat lea, yeah.

Dat nieida gean ráhkistan,

son vuolgime lea, yeah.

Aa, dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,
ii beroš šat.

Son hoahpuid siste dolleme lea,

son ii smiehta,

son ii beroš šat mus.

Ja vaikko siđan jurddašit vel,

son ii smiehta,

son ii beroš šat mus.

Son dadjá ahte muinna

nu šlundon son lea, yeah.

Go dovdá ahte muinna

nu čadnon son lea.

Aa, dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,

dieđán son ii máhca šat,
ii beroš šat.

Ii beroš šat mus, ii beroš šat mus, 

Ii beroš šat mus, ii beroš šat mus, 

Ii beroš šat mus, ii beroš šat mus.
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